
Załącznik nr 5 do dokumentacji programowej

KARTA PRZEDMIOTU 

I. Dane podstawowe
	Nazwa przedmiotu
	Język hiszpański w biznesie

	Nazwa przedmiotu w języku angielskim
	Spanish in Business

	Kierunek studiów 
	Hispanistyka 

	Poziom studiów (I, II, jednolite magisterskie)
	studia II stopnia

	Forma studiów (stacjonarne, niestacjonarne)
	stacjonarne

	Dyscyplina
	językoznawstwo

	Język wykładowy
	hiszpański/polski



	Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna
	mgr Roksana Słaby



	Forma zajęć 
	Liczba godzin
	semestr
	Punkty ECTS

	ćwiczenia
	30
	II
	3



	Wymagania wstępne
	W1. Student posiada kompetencje językowe na poziomie B2
W2.  Student posiada podstawową wiedzę z zakresu dyskursu języka specjalistycznego



II. Cele kształcenia dla przedmiotu 
	C1. Rozwinięcie kompetencji językowych na poziomie B2+/ C1
C2. Rozwijanie kompetencji zawodowych (merytorycznych i strategicznych)
C3. Wzbogacenie słownictwa o terminologię specjalistyczną związaną z biznesem oraz umiejętność używania poszczególnych struktur gramatycznych we wskazanych kontekstach profesjonalnych i życiu zawodowym


III. Efekty uczenia się dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektów kierunkowych
	Symbol
	Opis efektu przedmiotowego
	Odniesienie do efektu kierunkowego

	WIEDZA

	W_01
	Student w pogłębionym stopniu zna specyfikę przedmiotową i metodologiczną badań językoznawczych dotyczących języka specjalistycznego
	K_W01

	W_02
	Student  posiada wiedzę dotyczącą uwarunkowań ekonomicznych, prawnych i etycznych, właściwych dla wybranej ścieżki zawodowej
	K_W05

	W_03
	Student zna podstawowe zasady tworzenia i rozwoju różnych form przedsiębiorczości związanych ze sferą działalności zawodowej w hiszpańskim otoczeniu ekonomicznym i prawnym
	K_W06

	UMIEJĘTNOŚCI

	U_01
	Student posługuje się językiem hiszpańskim na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego
	K_U06

	U_02


	Student potrafi komunikować się ze zróżnicowaną grupą odbiorców z użyciem różnych kanałów i technik komunikacyjnych, wykorzystując specjalistyczną terminologię z zakresu języka w biznesie
	K_U10

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	K_01
	Student dokonuje krytycznej oceny odbieranych treści oraz własnej wiedzy, a także ciągłego poszerzania swoich kompetencji w kontekście zawodowym, wyciąga wnioski dotyczące roli i znaczenia stosowania hiszpańskiego języka specjalistycznego w komunikacji we wskazanych kontekstach profesjonalnych i życiu zawodowym

	K_K01

	K_02
	Student jest gotów do uznania znaczenia wykorzystywania wiedzy eksperckiej wynikającej z badań i osiągnięć naukowych w zakresie terminologii specjalistycznej związanej z językiem biznesu w rozwiązywaniu problemów poznawczych i praktycznych
	K_K02

	K_03
	Student jest gotów do myślenia i działania w sposób przedsiębiorczy oraz podejmowania samodzielnych działań w kontekście wybranej ścieżki zawodowej
	K_K04



IV. Opis przedmiotu/ treści programowe
	               I Incorporación Inmediata
1. Redactar un anuncio de trabajo.
2. Elaborar un currículum.
3. Escribir una carta de solicitud de empleo.

II Reunión de equipo
1. Organizar una sesión de negociación.
2. Prácticas en una reunión (defender la posición, buscar un acuerdo).

III Montar un negocio
1. Discusión sobre productos, servicios y establecimientos necesarios en entorno laboral.
2. Elaborar el plan de empresa o compañía.

IV Cuestiones de finanzas
1. Análisis de la manera de gastar y administrar el dinero.
2. Planear la administración de la herencia.

V Producción y fabricación
1. Conflictos relacionados con la producción.
2. Discusión sobre la estructura del sector económico en que nos encontramos.
3. Foro sobre los problemas de una fábrica.



V. Metody realizacji i weryfikacji efektów uczenia się
	Symbol efektu
	Metody dydaktyczne
(lista wyboru)
	Metody weryfikacji
(lista wyboru)
	Sposoby dokumentacji
(lista wyboru)

	WIEDZA

	W_01
	wykład konwersatoryjny, praca z tekstem 
	Test / kolokwium
	uzupełniony i oceniony test, zapis w arkuszu ocen

	W_02
	wykład konwersatoryjny, praca z tekstem 
	Test / kolokwium
	uzupełniony i oceniony test, zapis w arkuszu ocen

	W_03
	wykład konwersatoryjny, praca z tekstem 
	Test / kolokwium
	uzupełniony i oceniony test, zapis w arkuszu ocen

	UMIEJĘTNOŚCI

	U_01
	ćwiczenia praktyczne, praca z tekstem oraz materiałem audiowizualnym
	sprawdzenie umiejętności praktycznych, odpowiedź w trakcie zajęć
	Inne: indywidualna ocena aktywności

	U_02
	ćwiczenia praktyczne, praca z tekstem oraz materiałem audiowizualnym
	sprawdzenie umiejętności praktycznych, odpowiedź w trakcie zajęć
	uzupełniony i oceniony test, zapis w arkuszu ocen

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	K_01
	Dyskusja, Burza mózgów, ćwiczenia praktyczne, gra dydaktyczna, odgrywanie ról, praca zespołowa
	sprawdzenie umiejętności praktycznych, , obserwacja,  odpowiedź ustna w trakcie zajęć
	Inne: indywidualna ocena aktywności

	K_02
	Dyskusja, Burza mózgów, ćwiczenia praktyczne, gra dydaktyczna, odgrywanie ról, praca zespołowa
	sprawdzenie umiejętności praktycznych, obserwacja,  odpowiedź ustna w trakcie zajęć
	Inne: indywidualna ocena aktywności / karta oceny pracy w grupie

	K_03
	Dyskusja, Burza mózgów, ćwiczenia praktyczne, gra dydaktyczna, odgrywanie ról, praca zespołowa
	sprawdzenie umiejętności praktycznych, obserwacja,  odpowiedź ustna w trakcie zajęć
	Inne: indywidualna ocena aktywności / karta oceny pracy w grupie



VI. Kryteria oceny
Podstawą zaliczenia przedmiotu jest:
· uzyskanie oceny pozytywnej ze wszystkich kolokwiów;
· obecność na zajęciach;
· wykonywanie zadanych prac domowych w terminie;
· aktywność na zajęciach m.in. w postaci odpowiedzi ustnych. 

PUNKTACJA KOLOKWIÓW
5     93-100%
4.5  87-92%
4     77-86%
3.5  71-76%
3     60-70%
2     0-59%
Ocena bardzo dobra 
W Student posiada pogłębioną wiedzę z zakresu języka hiszpańskiego w biznesie
U Student bezbłędnie używa pojęć z zakresu języka hiszpańskiego w biznesie
K Student intensywnie pracuje nad osiągnięciem kompetencji komunikacyjnej, potrafi znakomicie kierować pracą w zespole, przedstawiać własne sądów i opinii, jest bardzo zainteresowany indywidualnym doskonaleniem kompetencji, potrafi świetnie wykorzystać zdobytą wiedzę w środowisku zawodowy
Ocena dobra 
W Student posiada zadowalającą wiedzę z zakresu języka hiszpańskiego w biznesie
U Student potrafi w stopniu zadowalającym używać pojęć z zakresu języka hiszpańskiego w biznesie
K Student pracuje aktywnie nad osiągnięciem kompetencji komunikacyjnej, potrafi dobrze kierować pracą w zespole, przedstawiać własne sądy i opinie, jest zainteresowany indywidualnym doskonaleniem kompetencji, potrafi dobrze wykorzystać zdobytą wiedzę w środowisku zawodowym 

Ocena dostateczna 
W Student posiada podstawową wiedzę z zakresu języka hiszpańskiego w biznesie
U Student potrafi w stopniu dostatecznym używać pojęć z zakresu języka hiszpańskiego w biznesie
K Student pracuje dostatecznie nad osiągnięciem kompetencji komunikacyjnej, potrafi kierować pracą w zespole, przedstawiać własne sądów i opinii, jest zainteresowany indywidualnym doskonaleniem kompetencji, potrafi wykorzystać zdobyta wiedzę w środowisku zawodowym

Ocena niedostateczna 
W Student nie posiada żadnej wiedzy z zakresu języka hiszpańskiego w biznesie
U Student nie potrafi używać pojęć z zakresu języka hiszpańskiego w biznesie
K Student nie pracuje nad osiągnięciem kompetencji komunikacyjnej, nie potrafi kierować pracą w zespole, przedstawiać własnych sądów i opinii, nie jest zainteresowany indywidualnym doskonaleniem kompetencji, nie potrafi wykorzystać zdobytej wiedzy w środowisku zawodowym 
 
NIEOBECNOŚCI
Student ma do dyspozycji 3 nieusprawiedliwione nieobecności. W przypadku każdej kolejnej nieusprawiedliwionej nieobecności, prowadzący zastrzega sobie prawo do obniżenia oceny końcowej. Po przekroczeniu 7 nieobecności uzyskanie zaliczenia nie będzie możliwe. Osoby nieobecne materiał nadrabiają we własnym zakresie. 

Studenci realizujący studia w ramach IOS otrzymują 7 dozwolonych nieobecności. Przekroczenie limitu również skutkować będzie brakiem zaliczenia.

TERMINY KOLOKWIÓW
Kolokwia należy pisać w terminie ustalonym przez prowadzącego. Nieobecność na kolokwium usprawiedliwiona jest jedynie w przypadku zwolnienia lekarskiego lub innego stosownego dokumentu. Ustalenie dotyczy także studentów z IOS. Prowadzący może odmówić ustalenia kolejnego terminu studentowi, który nie stawi się w dniu kolokwium bez podania ważnego powodu. Do uzyskania pozytywnej oceny końcowej konieczne jest zaliczenie wszystkich kolokwiów oraz prac.
POPRAWY KOLOKWIÓW
Student, który nie zaliczył kolokwium, ma dwa tygodnie na poprawienie oceny. To samo tyczy się poprawy oceny, która studenta nie satysfakcjonuje (również dwa tygodnie).
Poprawa może nastąpić w trakcie konsultacji lub w trakcie innych zajęć prowadzącego, jednak wyłącznie po uzyskaniu wcześniejszej zgody. Student wyrażający chęć poprawy kolokwium proszony jest o kontakt z prowadzącym w celu ustalenia terminu. 
Dozwolona jest jedna poprawa. W przypadku poprawy oceny 2,0 prowadzący bierze pod uwagę średnią ocen z pierwszego oraz drugiego podejścia. Natomiast gdy poprawa następuje z oceny pozytywnej, która nie satysfakcjonuje studenta, na ocenę wyższą, wtedy prowadzący bierze pod uwagę tylko wyższą ocenę.

Dwa tygodnie liczone są od momentu, gdy prowadzący dostarczy studentom kolokwium do wglądu na zajęciach. Osoby, które z różnych przyczyn nie są obecne na zajęciach, zobowiązane są do kontaktu z prowadzącym w celu poznania oceny. Dwa tygodnie mogą zostać wydłużone po uzgodnieniu z prowadzącym tylko w szczególnych przypadkach np. zwolnienie lekarskie bądź inne ważne sytuacje życiowe, jednak nie dłużej niż do czterech tygodni. Po upływie tego czasu poprawa kolokwium będzie niemożliwa. 
ZALICZENIE PRZEDMIOTU PRZEZ STUDENTÓW WRACAJĄCYCH Z PROGRAMU ERASMUS+
Studenci proszeni są o kontakt z prowadzącym tuż po powrocie do Polski w celu ustalenia dogodnego sposobu oraz terminu zaliczenia zaległości.

VII. Obciążenie pracą studenta
	Forma aktywności studenta
	Liczba godzin

	Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 
	30

	Liczba godzin indywidualnej pracy studenta
	45



VIII. Literatura
	Literatura podstawowa:
P. Prada, M./Bovet, M./Marce, Entorno empresarial - libro del alumno: Nivel B2. Español lengua extranjera, Edelsa
Ramón Díez Galán, Spanish for Business: Español profesional, curso de español de negocios. Modelo de examen DELE B2, 2020
Marcelo Rubén Tano, Expertos – curso avanzado de español orientado al mundo del trabajo, 2009


	Literatura uzupełniająca

	Materiały własne prowadzącego




